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" DETERSIVO BUCATO

Laundry detergent

ODOUR OFF TECH

che abbatte gli odori / that tackles odours

)

IT-
COMPOSIZIONE:
Tra 5% e 15%: Tensioattivi
anionici; Inferiore  al  5%:
Tensioattivi _non ionici, ~sapone,
fosfonati, EDTA ed i sali. Altri componenti:
enzimi, profumo, phenoxyethanol, sodium
formate. EN - COMPOSITION: Between 5%
and 15%: Anionic surfactants; Below 5%: Non-ionic
surfactants, soap, phosphonates, EDTA and salts. Other
components: enzymes, perfume, phenoxyethanol, sodium
formate. PT - COMPOSICAO: Igual ou superior a 5% mas inferior
a15%: Tensioactivos anionicos; Inferior a 5%: Tensoactivos ndo idnicos,
sabao, fosfonatos, EDTA e respectivos sais. Outros comgonentes: enzimas,
Terfume, phenoxyethanol, sodium formate. PL - SKEAD: 5 % lub wiecej,
ale mniej niz 15 %: anionowe $rodki powierzchniowo czynne; mniej niz 5
9%: niejonowe $rodki powierzchniowo czynne, mi/db, fosfoniany, EDTA (kwas
etylenodiaminotetraoctowy) i jego sole. Inne skladniki: enzymy, kompozycje
zapachowe, phenoxyethanol, sodium formate. EL - ZYNOEEZH: touhayiotov 5
% oNNG KATw Tou 15 %: QVIOVIKEG EMPAVEIOSPATTIKEG OUTIES; KATW TOu 5 %:
HN OVIKEG EMPAVEIOSPACTIKEG OUGIEG, OAMWVAS, PWOPOVIKEG evioel;, EDTA
(atBuhevo-Siapvo-TETPAOgIKG 0&U) kat Ta GAATA Tou. MePIEKE! APWHATIKES OUTIEC,
£év{upa, ouvmpnTika (phenoxyethanol, sodium formate).

Avvertenze per prodotto non diluito/Undiluted product ing: éncias para

produto néo diluido/Upozorenja za nerazblazen proizvod/ 3acTepexenHs womo He

po3umHeHoro - 3acoby/Mpoeidomooel yia pn o iévo  mpoi6v/Konsantre - diriin

uyarilari/Ostrzezenia dla produktu nierozcieficzonego/ s.u;l et pield olpis

DETERSIVO  PER  BUCATO-LAUNDRY  DETERGENT-
DETERGENTE PARA ROUPA-DETERDZENT ZA PRANJE
VESA3ACIG 1A TIPAHHA-AIOPPYTIANTIKO 1A
MIOYTAAA- GAMASIR DETERJANI-PEYN DO PRANIA
sl Gathia

SODIUM LAURETH SULFATE CAS 68891-38-3
PHENOXYETHANOL CAS 122-99-6

CAPRYLYL/CAPRYL GLUCOSIDE CAS 68515-73-1

IT - Pericolo. Provoca gravi lesioni oculari. Provoca irritazione cutanea. Tenere fuori dalla portata dei

bambini. Leggere 'etichetta prima dell'uso. In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il

contenitore o letichetta del ﬂodotto. Indossare guanti protettivi. Proteggere gli acchilleeﬁfre ilviso. IN

CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua. IN' CASO DI CONTATTO CON

GLI OCCHI: sciacquare abbondantemente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se &

agevole farlo. Continuare a sciacquare. Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico. EN

- Danger. Causes serious eﬁ“e damage. Causes skin irritation. Keep out of reach of children. Read label before use.

If medical advice is needed, have ﬁroduct container or label at hand. Wear protective gloves/eye protection/face

protection. IF ON SKIN: Wash with plenty of water. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.

Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER or

doctor/physician, PT - Perigo. Provoca lesdes oculares graves. Provoca irritagdo cutanea. Manter fora do alcance das

criangas. Ler o rétulo antes da utilizagdo. Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo.

Usar luvas de protegao/vestudrio de prote'géollémte 40 ocular/protecdo facial. SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE:

lavar abundantemente com agua. SE ENTRAR EM CONTACTO COM 0S OLHOS: enxa(guar cuidadosamente com agua

durante vérios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a enxaguar. Contacte

imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS ou um médico. PL - Niebezpieczeristwo. Powoduje powazne

uszkodzenie oczu, Dziafa draznigco na skore. Chronic przed dziecmi. Przed uzyciem przeczytac etykiete. W razie koniecznosci

zasii%m' cia orad%rlekarza nalezy pokazac poiemnik lub et\xlkiet%vsmsowac' rekawice ochronne/ ochrone oczu/ochrone twarzy. W

PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duzg iloscia wody. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie plukac wodaDprzez

ilka,minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s3 | mozna je fatwo usunac. Nadal plukac. Natychmiast skontaktowac sie z OSRODKIEM

ZATRUC lub lekarzem. SR - Opasnost. Dovodi do teskog ostecenja oka. lzaziva iritaciju koze. Cuvati van domasaja dece. Pre upotrebe procitati

informacije na etiketi. Akgﬁ potreban medicinski savet, sa sobom poneti ambalazu il etiketu proizyoda. Oprati ruke detaljno nakon rukovanja.

Nositi zastitu za o¢i. U SLUCAJU KONTAKTA SA KOZOM: temeljno isperite vodom. AKO DOSPE U OCI: Pazljivo isperite vodom nekoliko minuta.

Ukloniti kontaktna sociva, ukoliko postoje i ukoliko je to moguce uciniti. Nastaviti sa ispiranjem. Odmah pozvati CENTAR ZA KONTROLU TROVANJA

/lekara. Centar za kontrolu trovanja (V Af svakog dana 0-24h:011/36-08-440. EL - Kivbuvog. lpokahei oﬂiaprﬁ ogBahyikr) BAABN. Mpokakei epebiopd

Tou béppiatoc, Edv (ntroee atpixr) oupBoul, va xete pali oag Tov mepiéktn Tou mpoi6vtog 1 Ty eTikéta. Makpid ané naidid. muﬁdm 'na/ ETIKETA Tlﬂlv

and m KgﬁorxNa(popm P Edvnu (1 EVOUHQTO/|EC A fag yia ta pa 0 ZE NEPINTQIH ENAOHL

METO AEPMA: M\vre pe GpBovo vepo. ZE MEPITTQSH EMAGHE ME TA MATIA: Zem\oveTe pocexTikd e vs}\)b Tylcl apKeTa Aemra. Eav ungy iﬁ?uv,ggﬁo(

EMAQNC, APAIPEDTE TOUG, EPOTOV €val EUKONO. Zwa)iicn va gemhévete. Kakéote apéowg to KENTPO AHAHTHPIAZEON/yiatpd. TR - TUKETICININ

DIKKATINE: Kullanma talimatini mutlaka okuyunuz. Cilt tahrisine neden olur. El, yiz, viicut ve gida maddeleri temiziiginde kullanmayiniz. Cocuklarin

erisiminden uzak tutunuz. Gida i uzakta bulund ¢ yikadiktan sonra bol su ile durulaymniz. CILDE TEMAS ETMESI

DURUMUNDA: suyla iyice yikayin. Cildi korumak amaciyla ellerin deterjanla uzun sire kagininiz. Doktor tavsiyesine gerek or

{riin kabini veya etiketini yaninizda bulundurunuz. Koruyucu eldiven/gdz koruyucusu/yiz koruyucusu kullaniniz. Ciddi goz hasarina yol acar. GOZE

KACARSA suyla birkac dakika boyunca dikkatlice durulayiniz.Varsa ve kolagf olacaksa kontakt lensleri cikarniz. Durul d diniz. Zehirlg

durumunda Ulusal Zehir Danisma Merkezi (UZEM)in 114 numarali telefonunu ya da acil saglik hizmetlerinin 112 numarali telefonunu arayiniz.
Yutmayiniz. Yutulmas! halinde hemen bir doktora basvurunuz, kabi ve etiketi gosteriniz. UK Moxe cnpt eI03H

oveil. ‘CnpuyuHAe MoapasHenHa wkipu. Tpumaiire nopani sin Aiteit. Mlepen BMKOpUCTaHHA npouvaiiTe eTukeTky. Y pasi HeobigHocti

MPOKOHC, nmﬁ{aamcb 3 /likapem TpUMaiATe g pyKoto NAALLKY abo eTukeTky av‘j}acﬁy, HapsraitTe 3axucHi pyKkasuuki. 3axviuaiiTe oui/3axviaiite obnnyus.

y BVII'IAL{KY OTPAMNIAHHSA HA LLIKIPY: go6pe npomuiate Bogoto. Y BUMALIKY MOTPATIAHHA B OYl: 2o6pe npomuiiTe BpOAOBX AEKINbKOX XBUMMH.

3 i niH3Y, iLle MoxHa p il i i. HeraitHo 38epHiTbca go TOKCVKOSOMYHOTO LIEHTPY abo

70 niKapa.
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Via Saldarini Catelli, 1 Proizvodat: ArtsanaS p.Altalia. Zemija porekla-talja UVOZNIK I DISTRIBUTER ,

22070 Grandate (Como) - Italy il h) i pakovanju. Rok trajanja 36 meseci od datuma proizvodnje.
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IT-
COMPOSIZIONE:
Tra 5% e 15%: Tensioattivi
anionici;  Inferiore  al  5%:
Tensioattivi_non ionici, ~sapone,
fosfonati, EDTA ed i sali. Altri componenti:
enzimi, profumo, phenoxyethanol, - sodium
formate. EN - COMPOSITION: Between 5%
and 15%: Anionic surfactants; Below 5%: Non-ionic
surfactants, soap, phosphonates, EDTA and salts. Other
components: enzymes, perfume, phenoxyethanol, sodium
formate. PT - COMPOSICAOQ: Igual ou superior a 5% mas inferior
a15%: Tensioactivos anionicos; Inferior a 5%: Tensoactivos nao iénicos,
sabao, fosfonatos, EDTA e respectivos sais. Outros componentes: enzimas,
perfume, phenoxyethanol, sodium formate. PL - SKEAD: 5 % lub wiecej,
ale mniej niz 15 %: anionowe $rodki powierzchniowo czynne; mniej niz 5

%: niejonowe $rodki powierzchniowo czynne, mydto, fosfoniany, EDTA (kwas
etylenodiaminotetraoctowy) i jego sole. Inne skladniki: enzymy, kompozycje
zapachowe, phenoxyethanol, sodium formate. EL - ZYNOEZH: Touhdyiotov 5
% aANG KATw Tou 15 %: QVIOVIKEG EMPAVEIOSPATTIKEG OUTIE; KATW Tou 5 %:
Wé 10VIKEG EMPAVEIOSPACTIKEG OUGIEC, TATIWVOS, PWOPOVIKE evidoel;, EDTA
(atBuAevo-Siapvo-TETPAOEIKG 0EU) Kat Ta GNTA ToU. MEPIEKE! APWHATIKES OUTIEC,

£€v{upla, ouvTnpnTika (phenoxyethanol, sodium formate).
Avvertenze per prodotto non dilui di product ing: éncias para
produto néo diluido/Upozorenja za nerazblazen proizvod/ 3actepexenHs wopo He
po3umHeHoro - 3acoby/Mpoeidomoioel yia pn o iévo  mpoi6v/Konsantre - diriin

uyarilari/Ostrzezenia dla produktu nierozcieficzonego/ s.u;l).:i el olpid

DETERSIVO  PER  BUCATO-LAUNDRY  DETERGENT-
DETERGENTE PARA ROUPA-DETERDZENT ZA PRANJE
VESA3ACIG 1A TIPAHHA-AIOPPYTIANTIKO 1A
MIOYTAAA- CAMASIR DETERJANI-PLYN DO PRANIA
Ul Cathia

SODIUM LAURETH SULFATE CAS 68891-38-3
PHENOXYETHANOL CAS 122-99-6

CAPRYLYL/CAPRYL GLUCOSIDE CAS 68515-73-1

IT - Pericolo. Provoca gravi lesioni oculari. Provoca irritazione cutanea. Tenere fuori dalla portata dei

bambini. Leggere 'etichetta prima dell'uso. In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il

contenitore o letichetta del f&odotto. Indossare guanti protettivi. Proteggere gli acchi/leeﬁFre ilviso. IN

CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua. IN' CASO DI CONTATTO CON

GLI OCCHI: sciacquare abbondantemente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se &

agevole farlo. Continuare a sciacquare. Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico. EN

- Danger. Causes serious eye damage. Causes skin irritation. Keep out of reach of children. Read label before use.

If medical advice is needed, have ﬁroduct container or label at hand. Wear protective gloves/eye protection/face

protection. IF ON SKIN: Wash with plenty of water. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.

Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER or

doctor/physician. PT - Perigo. Provoca lesdes oculares graves. Provoca irritagdo cutanea. Manter fora do alcance das

criangas. Ler o rétulo antes da utilizagdo. Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo.

Usar luvas de protegao/vestudrio de pmteR(jollimte 30 ccular[l)pmtecéo facial. SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE:

lavar abundantemente com agua. SE ENTRAR EM CONTACTO COM 0S OLHOS: enxa(guar cuidadosamente com agua

durante vérios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a enxaguar. Contacte

imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS ou um médico. PL - Niebezpieczeristwo. Powoduje powazne

uszkodzenie oczu. Dziafa draznigco na skore. Chronic przed dzie¢mi. Przed uzyciem przeczytac etykiete. W razie koniecznosci

zasii%ﬂ cia orad%r\ekarza nalezy pokazac poiemnik lub et\\hflkiet . Stosowac rekawice ochronne/ ochrone oczu/ochrone twarzy. W

PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duzq iloscia wody. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie plukac woda przez

kilka,minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s3 | mozna je fatwo usunac. Nadal plukac. Natychmiast skontaktowac sie z OSRODKIEM

ZATRUC lub lekarzem. SR - Opasnost. Dovodi do teskog ostecenja oka. lzaziva iritaciju koze. Cuvati van domasaja dece. Pre upotrebe procitati

informacije na etiketi. Ako ﬁ potreban medicinski savet, sa sobom poneti ambalazu il etiketu proizyoda. Oprati ruke detaljno nakon rukovanja.

Nositi zastitu za o¢i. U SLUCAJU KONTAKTA SA KOZOM: temeljno isperite vodom. AKO DOSPE U OCI: Pazljivo isperite vodom nekoliko minuta.

Ukloniti kontaktna sociva, ukoliko postoje i ukoliko je to moguce uciniti. Nastaviti sa ispiranjem. Odmah pozvati CENTAR ZA KONTROLU TROVANJA

/lekara/. Centar za kontrolu trovanja (VMAJ svakog dana 0-24h:011/36-08-440. EL - KivBuvoc, Mpokalel aoBapr opBaluikr BAABn. Mpokakei epebiopd

¢ Edv (nroeT: 1 oupBouA, va éyete padi oag Tov mepIéKT) Tou poiovTog A T eTtkéta. Makpid and maudia. Amﬁﬂmﬁ'ﬂg ETKETATIOY

and Kgrju . Na popdre mpooTaTeuTIKa PWIO/W]POOT[XTEUTIKd EVOUATO/LIED ATOLIKIC MTPOOTaGiaG yia Ta patia/mpoowrio. XE MEPIMTOEH ENAGHE

METO AEPMA: Mhuvre pie agpBovo vepd. ZE MEPIMTQIH EMAGHE ME TA MATIA: Zem\OveTe POCEKTIKA HE vs}\)gTylu ApKETA Aemtd. Eav Un%ﬁ?uv,gg@(

EMAQNC, APAIPEDTE TOUG, EPOTOV lval EUKONO. Zwa)iimz va gemhévete. Kaléote apéowg To KENTPO AHAHTHPIAZEON/yiatpd. TR - TUKETICININ

DIKKATINE: Kullanma talimatini mutlaka okuyunuz. Cilt tahrisine neden olur. El, yiz, viicut ve gida maddeleri temiziiginde kullanmayiniz. Cocuklarin

erisiminden uzak tutunuz. Gida i uzakta bulund [« yikadiktan sonra bol su ile durulaymniz. CILDE TEMAS ETMESI

DURUMUNDA: suyla iyice yikayin. Cildi korumak amaciyla ellerin deterjanla uzun stire temasindan kagininiz. Doktor tavsiyesine gerek duyuluyorsa,

(riin kabini veya etiketini yaninizda bulundurunuz. Koruyucu eldiven/g6z koruyucusu/yiz koruyucusu kullaniniz. Ciddi goz hasarina yol acar. GOZE
KACARSA suyla birkac dakika boyunca dikkatlice durulayiniz. Varsa ve kolakf olacaksa kontakt lensleri cikarmiz. Durul diniz. Zehirlg

durumunda Ulusal Zehir Danisma Merkezi (UZEM)in 114 numarali telefonunu ya da acil saglik hizmetlerinin 112 numarali telefonunu arayiniz.

Yutmayiniz. Yutulmas! halinde hemen bir doktora basvurunuz, kabi ve etiketi gosteriniz. UK Moxe cript eIi03H

oveit. ‘CripnyuHAe noapastenta wkipu. Tpumaire nogani sin Aiteit. Mepen BMKOpUCTaHHA npouvaiie eTukeTky. Y pasi HeobxigHocti

TPOKOHCYNBTYBATUCH i3 Niapem TPMaNTe il PyKoko NNALLKY a60 eTMKeTKy avgmﬁy, HapgraitTe 3axucHi pykasuuki. 3axviiuaiiTe oui/3axvaiite obnnyus.

y BMI'IAH’KY OTPAMNIAHHA HA LLIKIPY: go6pe npomuiate Bogoto. Y BUMALKY MOTPATIAHHA B OYl: 2o6pe npomuiiTe BpOA0BX AEKINbKOX XBUMMH.

3HiMITb KOHTaKTI NiH3, AKLO BOHY €| Lie MOXHa nerko 3pobuTu. MpoposiyiiTe npomveatyi oui. HeraitHo 38epHiTsca go TOKCVKOSOMYHOTO LIEHTPY abo

10 nikapa.
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Artsana S.p.A.
Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) - Italy

Telephone +39 031382111 5 L
www.chicco.com

Made in Italy ’

CHICCo
DETERSIVO
PER BUCATO
Rimuove efficacemente macchie e odori
(incluse quelle tipiche del bebg), lasciando i capi
delicatamente profumati. Ipoallergenico (formulato
per minimizzare il rischio di allergie) e
dermatologicamente testato, & ideale per lavare gli
indumenti del tuo bambino e di tutta la famiglia. ISTRUZIONI
PER L'USO: 1 tappo = 25ml. Dosaggio: in lavatrice e a mano (10 litri
di acqua) per capi normalmente sporchi 55ml. Acqua dura > 25°f:
+20ml; acqua dolce <15°f: -20ml.

@ CHICCO LAUNDRY DETERGENT

Effectively removes stains and odours (including those typically found

on baby clothing), leaving garments delicately scented. Hypoallergenic
(formulated to minimise the risk of allergies) and dermatologically tested,
this detergent is perfect for washing baby's clothes and those belonging
to the whole family. INSTRUCTIONS: 1 cap= 25 ml. Dosage: for washing
machines and handwashing (10 litres of water): normally soiled clothes 55 ml.
Hard water > 25°f: + 20 ml; Soft water <15°f - 20 ml.

@ CHICCO DETERGENTE PARA ROUPA

Especialmente desenvolvido para lavar a roupa do bebé e de toda a familia. Remove
eficazmente as nodoas e odores, deixando a roupa delicadamente perfumada.
Hipoalergénico (formulado para minimizar o risco de alergias) e dermatologicamente
testado. INSTRUCOES DE USO: 1dose=25ml. Dosagem: para méaquina de lavar a roupa
e lavagem & mao (10 litros de 4gua): roupa com sujidade normal 55ml. Agua dura > 25°f:
+20ml ; Agua macia < 15°f. -20 ml.  CNP 6359372

@ CHICCO PLYN DO PRANIA

Doktadnie usuwa plamy i zapachy, pozostawiajac ubranka delikatnie pachnace.
Hipoalergiczny (formuta opracowana w celu zminimalizowania ryzyka wystapienia alergii) i
przetestowany dermatologicznie, idealny do prania ubran dziecka i catej rodziny. INSTRUKCJA
UZYTKOWANIA: 1 nakretka = 25 ml. Dozowanie: pranie w pralce lub pranie reczne (10 litréw
wody), do prania ubrar o normalnym stopniu zabrudzenia - 55 ml. Woda twarda > 25°f: +20 ml;
woda migkka <15°f: -20 ml.

@ DETERDZENT ZA PRANJE VESA
Efikasno uklanja fleke i neprijatne mirise (uklju¢ujuci one tipi¢ne za odecu za bebe), ostavljajuci nezan
miris odece. Hipoalergen (formulisan tako da opasnost od nastanka alergije svede na minimum) i

3ki testiran, ovaj Zent je savrien za pranje odece za bebe, ali i odece ¢itave porodice.
SASTAV: 5- 15% Anjonski surfaktanti, <5% Nejonski surfaktanti, <5% fosfonati, <5% EDTA i soli. Ostale
komponente: enzimi, miris, phenoxyethanol, natrijum formijat. UPUTSTVO ZA UPOTREBU: 1 ¢ep =25 ml Doza za
ve$ masine i ru¢no pranje (10 lit vode) normalno prljava odeca 55ml. Tvrda voda >25°f +20 ml; Mekana voda <15 °f-

@"AI'IOPPYI'IANTIKO MMOYTAAAZ CHICCO
Agaipei anoteheopatikd Toug AekESEG Kal TIG 0OLEG (CupTEPINapBavOEVWY EKEVWV TIOU Eival XapaKTNPIOTIKES Yia Ta pwpd),
aAPrvoVTag Ta poUXa ENAPPUIC apo évat. YTOGMEPYIKO €vo yla va e\ayioTomolei Tov kivduvo armoé alepyieg)
Kat SEPUATONOYIKA SOKIMATHEVO, Eival I8AVIKG Yia TO TAUGILO Twv poUXwv Tou Hwpo Kat OANG TnG otkoyévelac. OAHTIEL XPHEHE:
1 midpa = 25 ml. Aocooyia : aTo mMuvTApIo Kat 6To Xépt (10 Aitpa vepo) : yia kavovika Aepwpéva pouxa 55 ml. Nepd pe upnir
okAnpdTTa > 25°: + 20 ml, Nepo pe xaunhr okAnpotnta < 15° f:- 20 ml.
@ CHICCO CAMAGSIR DETERJANI
Lekeleri ve kokulari (bebek giysilerinde tipik olarak bulunanlar dahil olmak tizere) etkili bir sekilde ¢ikararak kiyafetleri yumusatir ve
tizerlerinde hos bir koku birakir. Hipoalerjenik (alerji riskini en aza indirecek sekilde formiile edilmis) ve dermatolojik olarak test
edilmis olan bu deterjan, bebeginizin ve tiim ailenin kiyafetlerini yikamak icin idealdir. IGERIK: %5-%15 anyonik aktif madde, <%5
noniyonik aktif madde, sabun, fosfonat, Edta, tuz. Ayrica enzim, parfim, phenoxyethanol, sodyum format icerir. TALIMATLAR: 1 kapak
=25 ml. Dozaj: Camasir makineleri ve elde yikama icin (10 litre su): normal kirli camasirlar 55 ml. Sert su >25°f + 20 ml; Yumusak su
<15°f-20ml.
Uretici: Artsana S.p.A. Via Saldarini Catelli, 1 22070 Grandate (Como) - Italy. ithalatci: Artsana Turkey Bebek ve Saglik Uriinleri A.S. icerenkdy
Mahallesi, Uner Plaza, Erkut Sk. No:4 D:1 K:12, 34752 Atasehir/istanbul Tel: 0216 570 3079.
@ 3ACIB 419 MPAHHA MAPKU CHICCO
EdexTvBHO BUAANse naAmy Ta 3anaxu (BKIOYaloun TUMOBI ANA AUTUHK), nerkun i apomar. linoanep! nin
3aci6 (CTBOpeHMi ANA MiHIMi3aLyii pu3Ky aneprii), AkWi NPOVILIOB AePMATONOTIYHE TECTYBaHHS, € il€aNbHIM ANA NPaHHA OAATY TBOET
AuTUHK i Bciei poannn. CKNAL: AHIOHHI NOBEPXHEBO-aKTUBHI PeUOBIHIA: 5%-15%; HeioHHI NoBEpXHEBO-aKTUBHI PEYOBUHM, MUNO:
MeHLWe 5%; DochoHatu: meHwwe 5%; EATK ta coni: MeHLe 5%; IHLi KOMIOHEHTU: eH3umMI <5%, BifayLuKa <5%, deHoKcieTaHon <5%.
IHCTPYKUT 3 BUKOPUCTAHHA: 1 KOBNAUOK = 25 M. [103yBaHHA : 4R NPanbHOI MaLNHI Ta ANA py4HOro npaHHa (10 niTpis Boaw) : AnA
OfAry 3i 3BUYANHUM CTyNeHem 3a6pyaHeHHs 55 mi. XKopcTka Boga > 25°f: + 20 mn; M'aika Boga < 15°f: - 20 mn.
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